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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2021/785
(2021. gada 29. aprilis),

ar ko izveido Savienibas KrapSanas apkaroSanas programmu un atce]l Regulu (ES) Nr. 250/2014

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 33.un 325. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (1),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

(1) Saskanpa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 325.pantu Savienibai un dalibvalstim ir jaapkaro
krapsana un jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu intereses. Savienibai bitu jaat-
balsta darbibas minétajas jomas.

(2)  Atbalsts, kas $adam darbibam sniegts iepriek$ ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 804/2004/EK ()
(programma Hercule), kur§ grozits un pagarinats ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 878/2007 [EK (*)
(programma Hercule II) un kur$ atcelts un aizstats ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 250/2014 (%)
(programma Hercule III), ir devis iesp&ju uzlabot Savienibas un dalibvalstu veiktas darbibas krap3anas, korupcijas un
jebkadu citu nelikumigu darbibu, kas ietekmé Savienibas finansu intereses, apkarosana.

(3)  Savienibas tiesibu akti, kuros izklastiti noteikumi par Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu, Eiropas Lauksaim-
niecibas fondu lauku attistibai, Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas
Jurlietu un zivsaimniecibas fondu, Patvéruma, migracijas un integracijas fondu un finansiala atbalsta instrumentu
policijas sadarbibai, noziedzibas novér$anai un apkarosanai un krizu parvarésanai, Eiropas atbalsta fondu vistra-
cigakajam personam, ka ari par pirmspievieno$anas palidzibu planosanas periodam no 2014. lidz 2020. gadam un
péc tam, paredz, ka dalibvalstim, kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim ir pienakums zinot par
parkapumiem un krapanu, kas ietekmé Savienibas finansu intereses. Parkapumu parvaldibas sistéma (PPS) ir drosas
elektroniskas sazinas riks, kas dalibvalstim, ka ari kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim palidz izpildit
pienakumu zinot par konstatétajiem parkapumiem un kas atbalsta ari parkapumu parvaldibu un analizi.

(4 Nav apstridams, cik svarigs ir Komisijas veiktais darbs krapsanas novérSanas joma, tomér batu pilniba jaatzist ari
tas, ka ir batiski cita starpa Istenot KrapSanas apkaroSanas informacijas sistému (KAIS), ka arT krapSanas apkaro-
Sanas stratégijas valstu limeni.

() ovcC1o0, 10.1.2019., 1.Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. februara nostdja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 16. marta nostaja
pirmaja lasijuma (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta 2021. gada 29. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéta).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 804/2004/EK (2004. gada 21. aprilis), ar ko izveido Kopienas ricibas programmu, lai
veicinatu darbibas Kopienas finansialo intereSu aizsardzibas joma (programma Hercule) (OV L 143, 30.4.2004., 9. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 878/2007/EK (2007. gada 23.jilijs), ar kuru groza un pagarina Lémumu Nr. 804/
2004/EK, ar ko izveido Kopienas ricibas programmu, lai veicinatu darbibas Kopienas finansialo interesu aizsardzibas joma (Hercule IT
programma) (OV L 193, 25.7.2007., 18. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 250/2014 (2014. gada 26. februaris), ar ko izveido programmu darbibu veicinasanai
Eiropas Savienibas finansu intereSu aizsardzibas joma (programma Hercule IIl) un atce] Lémumu Nr. 804/2004/EK (OV L 84,
20.3.2014, 6. Ipp.).
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(5)  Padomes Regula (EK) Nr.515/97 (°) un Padomes Lémuma 2009/917/TI () paredzéts, ka Savienibai ir jaatbalsta
dalibvalstu parvaldes iestazu savstarpgja palidziba un $o iestazu un Komisijas sadarbiba, lai nodrosinatu muitas un
lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu pieméroSanu.

(6)  Minétais atbalsts ir paredzéts vairakam operativajam darbibam. Tas ietver KAIS, kas ir informacijas tehnologiju
platforma, kura sastav no lietojumprogrammu kopuma, kas darbojas Komisijas parvaldiba eso$a vienota informa-
cijas sistéma. Ari PPS darbojas KAIS platforma. Lai nodrosinatu vienotas informacijas sistémas ilgtsp&ju, tai ir
vajadzigs stabils un prognozgjams finans¢jums ilgtermina.

(7)  KAIS platforma ietver vairakas informacijas sistémas, tostarp Muitas informacijas sistému. Muitas informacijas
sistéma ir automatizéta informacijas sistéma, kuras mérkis ir palidzét dalibvalstim novérst un izmeklét darbibas,
kas ir muitas vai lauksaimniecibas tiesibu aktu parkapumi, un saukt pie atbildibas par tiem, ar atraku informacijas
izplatiSanu palielinot dalibvalstu to muitas parvalzu sadarbibas un kontroles procediiru efektivitati, kuru darbibas
joma ietver $adas darbibas. Muitas informacijas sistémas vienota infrastruktiira attiecas gan uz administrativo
sadarbibu, gan uz policijas sadarbibu, kas balstita uz bijuso Savienibas tieslietu un iekslietu pilaru. Muitas infor-
macijas sistémas policijas sadarbibas aspektu tehniski nav iespéjams noskirt no ta administrativa aspekta, jo tie abi
darbojas vienota informacijas tehnologijas sisttma. Nemot véra to, ka Muitas informacijas sistéma ir tikai viena no
vairakam informacijas sistémam, kas darbojas KAIS platforma, un ka policijas sadarbibas gadijumu skaits ir mazaks
par administrativas sadarbibas gadjjumu skaitu Muitas informacijas sistéma, tiek uzskatits, ka KAIS platformas
policijas sadarbibas aspekts ir papildinoss administrativajam aspektam.

(8)  Lai palielinatu sinergijas un budZeta elastigumu un vienkarSotu parvaldibu, Savienibas atbalsts tadas jomas ka
Savienibas finan$u intereSu aizsardziba, zinoSana par parkapumiem un savstarpéja administrativa palidziba un
sadarbiba muitas un lauksaimniecibas jautajumos bitu jaapkopo un jaracionalizé vienota programma, proti,
Savienibas Krap$anas apkaro$anas programma (“programma”). Programma bitu jaizveido uz septiniem gadiem,
lai tas ilgumu saskapotu ar daudzgadu finansu shémas ilgumu, kas noteikts Padomes Regula (ES, Euratom)
20202093 (2).

(9)  Tapéc programma biitu jaapvieno programmai Hercule III lidzigs komponents, otrs komponents, ar kuru tiek
nodrosinats PPS finanséjums, un treSais komponents, ar kuru tiek finansétas darbibas, kas Komisijai uzticétas
saskana ar Regulu (EK) Nr. 515/97, tostarp KAIS platforma.

(10)  Programmai biitu javeicina sadarbiba starp attiecigajam dalibvalstu iestadem un starp dalibvalstim, Komisiju un
citam attiecigajam Savienibas struktiiram, tostarp, attieciga gadijuma, Eiropas Prokuratiiru (EPPO) — attieciba uz tam
dalibvalstim, kas isteno ciesaku sadarbibu, ievérojot Padomes Regulu (ES) 2017/1939 (%), — lai tadgjadi nodrosinatu
Savienibas finansu intere$u efektivu aizsardzibu, ka ari muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu pieméro-
Sanu, neskarot dalibvalstu pienakumus, un lai nodrosinatu lidzeklu efektivaku izmantosanu, neka tas batu iespé-
jams valstu liment. Riciba Savienibas limeni ir nepiecieSama un pamatota, jo ta palidz dalibvalstim kopigi aizsargat
Savienibas finansu intereses un mudina izmantot kopigas Savienibas struktiiras, lai palielinatu sadarbibu un
informacijas apmainu starp kompetentajam iestadém, vienlaikus atbalstot to, ka tiek pazinoti dati par parkapu-
miem un krapsanas gadijumiem.

(11)  Turklat Savienibas finansu intere$u aizsardzibas atbalstiSana biitu japievérSas visiem Savienibas budZeta aspektiem
gan ifenémumu, gan izdevumu dala. Saja sakariba bitu pienacigi janem véra tas, ka programma ir vieniga Savie-
nibas programma, kas paredzéta, lai aizsargatu Savienibas budZeta izdevumu dalu.

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 515/97 (1997.gada 13. marts) par dalibvalstu parvaldes iestazu savstarpéju palidzibu un 3o iestazu un
Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu (OV L 82, 22.3.1997., 1.lpp.).

(7) Padomes Lémums 2009/917/TI (2009.gada 30.novembris) par informacijas tehnologiju izmantoSanu muitas vajadzibam
(OV L 323, 10.12.2009., 20. Ipp)).

(%) Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam
(OV L 4331, 22.12.2020., 11. Ipp.).

(°) Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei
(OV L 283, 31.10.2017., 1.1pp)).
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Ar 3o regulu paredz finanséjumu programmai, un tas Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadéjas budzeta proce-
daras laika ir galvena atsauces summa 2020. gada 16.decembra lestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu,
Padomi un Eiropas Komisiju par budzeta disciplinu, sadarbibu budZeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu,
ka arf par jauniem paSu resursiem, tostarp celvedi jaunu pasu resursu ievieSanai ('°) 18. punkta nozime.

Uz 30 programmu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (') (“Finansu regula”).
Finansu regula ir paredzéti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieso parvaldibu, finandu instrumentiem, budzeta garantijam, finansialo palidzibu un argjo ekspertu
izdevumu atlidzinasanu. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ietver ari visparéju nosacitibas
reZimu Savienibas budZeta aizsardzibai.

Saja regula minétos finansésanas veidus un istenoSanas metodes biitu jaizvélas, pamatojoties uz iespgjam ar tiem
sasniegt darbibu konkrétos mérkus un giit rezultatus, jo ipasi nemot véra kontrolu izmaksas, administrativo slogu
un paredzamo neatbilstibas risku. Saja saistiba biitu jaapsver iesp&ja izmantot fiksétas summas, vienotas likmes un
vienibas izmaksas, ka ari finanséumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka tas minéts Finansu regulas 125. panta
1. punkta.

Saja regula biitu jasniedz indikativs saraksts ar finanséjamajam darbibam, lai nodrosinatu nepartrauktu finanséjumu
visam darbibam, kuras Komisijai uzticétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 515/97, tostarp KAIS platformai.

Darbibam vajadzétu bt atbalsttiesigam, pamatojoties uz to spéju sasniegt programmas konkrétos mérkus.
Programmas konkrétajos mérkos biitu jaietver ipasas tehniskas palidzibas sniegSana dalibvalstu kompetentajam
iestadém, pieméram, nodrosinot specifiskas zinasanas, specializétas un tehniski progresivas iekartas un efektivus IT
1ikus; nodrosinot nepiecieSamo atbalstu un veicinot izmeklésanu, jo ipasi — izveidojot kopigas izmeklésanas grupas
un parrobezu operacijas; vai uzlabojot personila apmainu saistiba ar konkrétiem projektiem. Turklat atbalsttiesi-
gajas darbibas biitu jaietver ari mérktiecigas specializétas apmacibas un riska analizes darbseminaru organizésana,
ka arf - attieciga gadijuma — konferences un pétijumi.

lekartu iegadei, izmantojot Savienibas finansiala atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes regulu, ar ko Integrétas robezu parvaldibas fonda satvara izveido finansiala atbalsta
instrumentu muitas kontroles iekartam, biitu pozitiva ietekme uz cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas finansu
intereses. Saskana ar minéto instrumentu biitu pienakums izvairities no jebkadas Savienibas atbalsta dublésanas.
Programmai bitu ari janodrosina izvairiSanas no jebkadas Savienibas atbalsta dublé$anas un tas atbalsts principa
bitu jasniedz tada veida iekartu iegadei, uz kuram neattiecas Savienibas finansiala atbalsta instruments muitas
kontroles iekartam, vai ari tadam iekartam, kuru sanémgji ir iestades, kas nav iestades, uz kuram attiecas Savienibas
finansiala atbalsta instruments muitas kontroles iekartam. Turklat bitu janodro$ina, ka finansétas iekartas ir
piemérotas mérkim dot ieguldjjumu Savienibas finansu intere$u aizsardziba.

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas loceklém, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, vajadzétu bat
iespgjai piedalities programma. Ari valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim, ka
arl Eiropas kaiminattiecibu politikas valstim, vajadzétu bat iespgjai piedalities programma saskana ar attiecigajos
pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai lidzigos noligumos noteiktajiem visparigajiem principiem
un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem par minéto valstu dalibu Savienibas programmas. Ari citam
tresam valstim vajadzétu but iespé&jai piedalities programma ar noteikumu, ka tas noslédz ipasu vienoSanos par
ipasajiem nosacjjumiem to dalibai Savienibas programmas.

Nemot véra programmu Hercule iepriek$gjos novértéumus un noltka stiprinat programmu, iznémuma karta
vajadzétu bat iespéjamai tadu subjektu dalibai, kas ir iedibinati tresa valsti, kura nav programmas asociéta valsts.

OV L 4331, 22.12.2020., 28. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18.jalijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 2232014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES
un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1.Ipp.)
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(20)  Jo ipasi biitu javeicina tadu subjektu daliba, kas ir iedibinati tresas valstis, kuras ir spéka asociacijas noligums ar
Savienibu, lai stiprinatu Savienibas finansu intereSu aizsardzibu, istenojot sadarbibu, kas saistita ar muitu, un
istenojot paraugprakses apmainu, jo Ipasi attieciba uz veidiem, ka apkarot krap$anu, korupciju un citas nelikumigas
darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu intereses, un attieciba uz pievérsanos tadam problémam, kas saistitas ar
jaunu tehnologiju attistibu.

(21)  Programma biitu jaisteno, nemot véra ieteikumus un pasakumus, kas uzskaititi Komisijas 2013. gada 6. janija
pazinojuma “Cipas pastiprinasana pret cigareSu kontrabandu un citiem tabakas izstradajumu nelikumigas tird-
zniecibas veidiem — visaptveroda ES stratégija”, ka ari 2017. gada 12. maija progresa zinojumu par minéta pazi-
nojuma istenosanu.

(22)  Savieniba 2016. gada ratificéja Pasaules Veselibas organizacijas Pamatkonvencijas par tabakas kontroli Protokolu
par tabakas izstradajumu nelikumigas tirdzniecibas novérsanu (“protokols”). Protokols palidz aizsargat Savienibas
finansu intereses, ciktal tas attiecas uz cinu pret tabakas izstradajumu nelikumigu parrobezu tirdzniecibu, kas rada
ienémumu zaud&umus. Programmai biitu jaatbalsta Pasaules Veselibas organizacijas Pamatkonvencijas par tabakas
kontroli sekretariata funkcijas, kas ir saistitas ar protokolu. Tai biitu ari jasniedz atbalsts citiem sekretariata
pasakumiem saistiba ar cinu pret tabakas izstradajumu nelikumigu tirdzniecibu.

(23)  Saskana ar Finan$u regulu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ('2) un Padomes
Regulam (Euratom, EK) Nr. 2988/95 ('%), (Euratom, EK) Nr.2185/96 ('4) un (ES) 2017/1939 Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga ar samérigiem pasakumiem, tostarp pasakumiem attieciba uz parkapumu, tostarp krapsanas,
novérsanu, konstaté$anu, labosanu un izmekléSanu, zaudétu, nepareizi izmaksatu vai nepareizi izmantotu lidzeklu
atgiiSanu un, attieciga gadjjuma, administrativu sodu uzlikSanu. Saskana jo ipasi ar Regulam (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 un (ES, Euratom) Nr. 883/2013 Eiropas Birojam krapsanas apkaroSanai (OLAF) ir pilnvaras veikt
administrativu izmeklé$anu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krap3ana,
korupcija vai jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu intereses. EPPO ir pilnvarota
veikt izmekléSanu un kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijumiem, kas skar Savienibas finan$u intereses, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (*°). Saskana ar Finandu regulu jebkurai
personai vai subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu interesu aizsardziba,
japieskir Komisijai, OLAF, Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kuras isteno ciesaku sadarbibu,
ieverojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieS$amas tiesibas un piekluve un janodro$ina, ka visas tresas
personas, kuras iesaistitas Savienibas lidzeklu IstenoSana, pieskir lidzveértigas tiesibas.

(24)  Tre$as valstis, kas ir EEZ dalibvalstis, Savienibas programmas var piedalities saskana ar Ligumu par Eiropas
Ekonomikas zonu ('%) noteiktaja sadarbibas satvara, kas paredz programmu istenosanu, pamatojoties uz lémumu,
kur§ piepemts saskana ar minéto ligumu. Tre$as valstis arl var piedalities, pamatojoties uz citiem juridiskiem
instrumentiem. Saja regula biitu jaievies Tpass noteikums, kas prasitu, lai atbildigajam kreditrikotajam, OLAF un
Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu visaptverosi Istenot savu attiecigo kompe-
tenci.

(250 Ievérojot Padomes Lémumu 2013/755(ES ('), personas un subjekti, kas ir iedibinati aizjiras zemés un teritorijas
(AZT), ir tiesigi sanemt finanséjumu saskana ar programmas noteikumiem un mérkiem un iesp&jamajiem rezimiem,
kas piemérojami dalibvalstij, ar kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita.

(*?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmeklésanu, ko veic Eiropas
Birojs krap$anas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. 1pp.).

(%) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18.decembris) par Eiropas Kopienu finansu intereSu aizsardzibu
(OVL 312, 23.12.1995., 1.1pp.).

(%) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krap$anu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. lpp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 20171371 (2017. gada 5. jalijs) par cinu pret krap3anu, kas skar Savienibas finansu
intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).

(% OVL1, 3.1.1994. 3.Ipp.

(1) Padomes Leémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu (‘Lé-
mums par aizjiras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.).
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(26)  Lai nodro$inatu vienadus nosacjumus programmas isteno$anai, blitu japieskir IstenoSanas pilnvaras Komisijai.
Komisijai biitu japienem darba programmas, kuras cita starpa nosaka prioritates un novértésanas kritérijus attieciba
uz darbibu dotacijam.

(27)  Saja regula biitu janosaka maksimala iespéjama lidzfinansgjuma dala dotacijam.

(28) levérojot 2016.gada 13.aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu ('®) 22. un 23. punktu, §
programma biitu janovérté, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota saskana ar ipasam uzraudzibas prasibam,
bet vienlaikus izvairoties no administrativa sloga, jo Ipasi dalibvalstim, un no parmeériga regulégjuma. Minétajas
prasibas attieciga gadijuma batu jaieklauj izmérami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai novértétu programmas
ietekmi uz vietas. Novértésana biitu javeic savlaicigi, neatkarigi un objektivi.

(29) Batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz to raditaju saraksta
groziSanu, ar ko méra progresu visparigo un konkréto mérku sasnieg$ana, ja to uzskata par nepiecieSamu, ka
arT lai papildinatu $o regulu ar noteikumiem par programmas uzraudzibas un novértéjuma sistémas izstradi. Ir Ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdo3anas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(30)  Nemot véra to, ka §is regulas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo ir iesaistiti jautajumi ar
parrobezu raksturu, bet Savienibas pievienotas vértibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai.

(31)  Regulas (EK) Nr. 515/97 42.a panta 1. un 2. punkts ir KAIS finanséSanas juridiskais pamats. Ar o regulu minétais
juridiskais pamats biitu jaaizstaj ar jaunu. Tade] batu jasvitro Regulas (EK) Nr. 515/97 42.a panta 1. un 2. punkts.

(32) Regula (ES) Nr.250/2014, ar ko izveido programmu Hercule ITl, attiecas uz laikposmu no 2014. gada 1.janvara
lidz 2020.gada 31.decembrim. Saja regula biitu japaredz programmas Hercule Il turpindjums, sikot no
2021. gada 1.janvara. Tapéc Regula (ES) Nr. 250/2014 batu jaatcel,

(33) Nemot véra to, cik svarigi ir pret klimata parmainam cinities atbilstigi Savienibas saistibam istenot Parizes noli-
gumu, kas pienemts saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjo konvenciju par klimata parmainam, un
sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspgjigas attistibas mérkus, planots, ka programma palidzés integrét
klimata pasakumus un panakt visparéjo mérkraditaju, proti, ar 30 % no Savienibas budzeta atbalstit klimata merku
sasniegSanu.

(34)  Saskana ar Finansu regulas 193. panta 2. punktu dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu pasakumu, ar noteikumu, ka
pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka pasakumu nepiecieSams uzsakt pirms dotaciju noliguma parakstiSanas.
Tomér izmaksas, kas radusas pirms dotacijas pieteikuma iesnieg3anas dienas, nav attiecinamas, iznemot pienacigi
pamatotos iznémuma gadijumos. Lai izvairitos no jebkadiem Savienibas atbalsta traucgjumiem, kas varétu kaitét
Savienibas interesém, vajadzétu bt iesp&jai finanséSanas lémuma— ierobezota laikposma daudzgadu finansu
shémas 2021.-2027. gadam sakuma un tikai pienacigi pamatotos gadijumos— paredzét darbibu un izmaksu
attiecinamibu no 2021. finansu gada sakuma, pat ja darbibas ir istenotas un izmaksas ir radusas pirms dotacijas
pieteikuma iesnieg$anas.

(% OVL123, 12.5.2016., 1.Ipp.
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(35)  Lai nodroginatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lai programmas Istenosana varétu
notikt no daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas sakuma, 3ai regulai bitu jastajas speka stei-
dzamibas karta un ta batu japieméro ar atpakalejosu spéku no 2021. gada 1.janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

INODALA
Visparigi Noteikumi
1. pants
PriekSmets

Ar 3o regulu uz daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam darbibas laiku izveido Savienibas Krapsanas apkarosanas
programmu (“programma”).

Ar to nosaka programmas mérkus, budZetu laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam, Savienibas finans€juma veidus un
$ada finansgjuma sniegSanas noteikumus.

2. pants
Programmas meérki
1. Programmas visparigie mérki ir:
a) aizsargat Savienibas finansu intereses;

b) atbalstit dalibvalstu parvaldes iestazu savstarpéju palidzibu un 3o iestazu un Komisijas sadarbibu, lai nodrosinatu
muitas un lauksaimniecibas tiesibu aktu pareizu piemérosanu.

2. Programmas konkrétie merki ir:

a) novérst un apkarot krapsanu, korupciju un jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses;

b) atbalstit zinosanu par parkapumiem, tostarp par krapSanu, kas attiecas uz Savienibas budzeta dalitas parvaldibas
fondiem un pirmspievienoSanas palidzibas fondiem;

¢) nodrosinat rikus informacijas apmainai un operativo darbibu atbalstam savstarpéjas administrativas palidzibas joma
muitas un lauksaimniecibas jautajumos.

3. pants
BudZets

1. Programmas IstenoSanai atvélétais finanséjums laikposma no 2021. lidz 2027. gadam ir 181,207 miljoni EUR
faktiskajas cenas.

2. Orientgjosais 1. punktd minétas summas pieskirums ir $ads:

a) 114,207 miljoni EUR mérkim, kas minéts 2. panta 2. punkta a) apak$punkta;

b) 7 miljoni EUR meérkim, kas minéts 2. panta 2. punkta b) apakspunkta;

¢) 60 miljoni EUR mérkim, kas minéts 2. panta 2. punkta c) apakspunkta.

3. Lidz 2% no summas, kas minéta 1.punkta, var izmantot tehniskajai un administrativajai palidzibai saistiba ar
programmas isteno$anu, pieméram, sagatavoSanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un novértéSanas darbibam, tostarp
korporativajam informacijas tehnologiju sisttmam. Turklat orientéjosaja pieskiruma, kas paredzéts 2. punkta a) apaks-
punkta, pienacigi nem véra to, ka $1 programma ir vieniga Savienibas programma, ar ko pievérsas Savienibas finansu

interesu aizsardzibas izdevumu pusei.

4. pants
Programmas asociétas tresas valstis

Programma var piedalities $adas tresas valstis:

a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstis, — saskana ar nosaciju-
miem, kuri paredzéti Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu;
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b) valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar tiem visparigajiem principiem un
visparigajiem noteikumiem par minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos
un Asociacijas padomes lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacfjumiem, kas paredzéti
noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;

¢) Eiropas kaiminattiecibu politikas valstis, — saskana ar tiem visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem par
minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes
lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzéti noligumos starp Savienibu
un minétajam valstim;

d) citas tresas valstis — saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti konkréta noliguma, kur§ attiecas uz tresas valsts dalibu
jebkura Savienibas programma, ar noteikumu, ka $is noligums:

i) nodrosina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kas piedalas Savienibas programmas, iemaksam un ieguvumiem;

ii) izklasta nosacijumus dalibai programmas, tostarp katras programmas finansialo iemaksu aprekinu, un programmu
administrativas izmaksas;

iii) tresai valstij nepieskir nekadas pilnvaras pienemt lémumus attieciba uz Savienibas programmu;
iv) garanté Savienibas tiesibas nodrosinat pareizu finan$u parvaldibu un aizsargat Savienibas finansu intereses.

Pirmas dalas d) punkta ii) apak$punkta minétas iemaksas veido pieskirtos ienémumus saskana ar Finansu regulas
21. panta 5. punktu.

5. pants
IstenoSana un Savienibas finanséjuma veidi

1. Programmu Isteno tie$a parvaldiba saskana ar FinanSu regulu vai netie$a parvaldiba kopa ar struktiiru, kas minéta
Finan$u regulas 62. panta 1. punkta pirmas dalas c) apak$punkta.

2. Programma var sniegt finans¢jumu jebkura no Finansu regula noteiktajiem veidiem, jo ipasi dotaciju un iepirkuma
veida, ka arf atlidzinat cela un uzturéSanas izdevumus, ka paredzéts Finansu regulas 238. panta.

3. Programma var nodrosinat finanséjumu darbibam, kas veiktas saskana ar Regulu (EK) Nr. 515/97, jo ipasi lai segtu
tada veida izmaksas, kuras minétas indikativaja saraksta $is regulas I pielikuma.

4. Ja atbalstita darbiba ietver iekartu iegadi, Komisija attieciga gadijuma izveido koordinacijas mehanismu, lai nodro-
§inatu visu ar Savienibas programmu atbalstu iegadato iekartu efektivitati un sadarbspgju.

6. pants
Savienibas finansu intereSu aizsardziba

Ja kada tresa valsts programma piedalas ar lémumu, kas piepemts saskana ar starptautisku noligumu vai pamatojoties uz
kadu citu juridisku instrumentu, minéta tre$a valsts atbildigajam kreditrikotagjam, OLAF un Revizijas palatai pieskir
vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu visaptverosi istenot savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma 3adas tiesibas
ietver tiesibas veikt izmekléSanas, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, ki paredzéts Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013.

IINODALA
Dotacijas
7. pants
Dotacijas

Dotacijas saskana ar programmu pieskir un parvalda saskapa ar Finansu regulas VIII sadalu.
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8. pants
Lidzfinanséjums

Lidzfinanséjuma dala dotacijam, kas pieskirtas saskana ar programmu, neparsniedz 80 % no attiecinamajam izmaksam.
Jebkadu finans€jumu, kas parsniedz minéto maksimalo apjomu, pieskir tikai pienacigi pamatotos iznémuma gadijumos,
kas janosaka 11.panta minétajas darba programmas, un $ads finanséjums neparsniedz 90 % no attiecinamajam izmak-
sam.

9. pants
Atbalsttiesigas darbibas

1. Uz finansgjumu var pretendét vienigi darbibas, ar kuram isteno 2. panta minétos mérkus.

2. Neskarot nevienu citu darbibu, kas paredzéta darba programmas saskana ar 11. pantu, var uzskatit, ka uz finan-
séjumu var pretendét $adas darbibas:

a) tadu tehnisko zinasanu, specializétu un tehniski progresivu iekartu un efektivu IT riku nodrosinasana, kas veicina
transnacionalu un multidisciplinaru sadarbibu un sadarbibu ar Komisiju;

b) personala apmainas sekméSana konkrétiem projektiem, nepiecieSsama atbalsta nodrosinasana un izmeklesanu atvieg-
losana, jo ipasi izveidojot kopigas izmekléSanas grupas un parrobezu operacijas;

¢) tehniska un operativa atbalsta sniegSana valstu izmekléSanam, jo ipa$i muitas un tiesibaizsardzibas iestadém, lai
pastiprinatu cinpu pret krapSanu un citam nelikumigam darbibam;

d) IT spé&ju veidoSana dalibvalstis un tre$as valstis, datu apmainas palielinasana un IT riku izstrade un nodrosinasana
izmekléSanai un izlikoSanas darba uzraudzibai;

e) specializétas apmacibas, riska analizes darbseminaru un konferenc¢u organizéSana un pétijumu veikSana ar mérki
uzlabot sadarbibu un koordinaciju starp dienestiem, uz kuriem attiecas Savienibas finansu interesu aizsardziba;

f) jebkadas citas darbibas, kas paredzétas darba programmas saskana ar 11. pantu un kas ir nepiecieSamas, lai sasniegtu
2. panta noteiktos vispargjos un konkrétos merkus.

3. Ja atbalstama darbiba ietver iekartu iegadi, Komisija nodrosina, ka finansétas iekartas ir piemérotas mérkim dot
ieguldijumu Savienibas finansu intere$u aizsardziba.

10. pants
Subjekti, kas ir tiesigi piedalities
1. Papildus Finansu regulas 197. panta noteiktajiem kritérijiem pieméro atbilstibas kritérijus, kas noteikti $a panta
2. punkta.
2. Programma tiesigi piedalities ir $adi subjekti:
a) publiskas iestades, kas var palidzét sasniegt vienu no 2. panta minétajiem mérkiem un ir iedibinatas:
i) dalibvalsti vai aizjiiras zemé vai teritorija, kas ar to ir saistita;

ii) programmas asociéta tre$a valsti; vai

iii) tresa valsti, kas ir ieklauta darba programma saskana ar 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem;
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b) pétniecibas un izglitibas iestades un bezpelnas struktiiras, kas var palidzét sasniegt 2. panta minétos mérkus, ar
noteikumu, ka tas ir iedibinatas un darbojas vismaz vienu gadu:

i) dalibvalsti;
ii) programmas asociéta tre$a valstl; vai
iii) tresa valsti, kas ir ieklauta darba programma saskana ar 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem;
¢) jebkur§ tiesibu subjekts, kas izveidots saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, vai jebkura starptautiska organizacija.

3. Sa panta 2. punktd mingtie subjekti, kuri ir iedibinati tresa valsti, kas nav programmas asociéta valsts, iznémuma
karta ir tiesigi piedalities programma, ja tas ir vajadzigs konkrétas darbibas mérku sasniegsanai. Sadi subjekti principa sedz
savas dalibas izmaksas, iznemot gadijumos, kas pienacigi japamato darba programma.
[Il NODALA
Planosana, Uzraudziba Un Novertesana
11. pants
Darba programma

Lai istenotu programmu, Komisija pienem darba programmas, kas minétas Finan$u regulas 110. panta.

12. pants
Uzraudziba un zinoSana
1. Raditaji, ar kuriem zino par programmas progresu 2. panta noteikto visparigo un konkréto mérku sasniegsana, ir

izklastiti 1I pielikuma.

2. Lai nodrosinatu efektivu izvértéjumu par programmas progresu tas mérku sasniegSana, Komisija ir pilnvarota
saskana ar 14. pantu pienemt delegétos aktus, lai vajadzibas gadijuma grozitu II pielikumu attieciba uz raditajiem, ka
ar1 lai papildinatu $o regulu ar noteikumiem par uzraudzibas un novértéjuma sistémas izveidi.

3. Komisija gada zinojuma “Savienibas finansu intere$u aizsardziba — cina pret krapsanu” ietvaros ik gadu zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par programmas sniegumu.

Diskusijas par $o tematu Eiropas Parlaments var sniegt ieteikumus attieciba uz gada darba programmu. Komisija pienacigi
nem véra minétos ieteikumus.

4. Darbibas rezultatu zino$anas sistéma nodrosina, ka programmas istenosanas un rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati
tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Minétaja noliika Savienibas lidzeklu sanéméjiem un attieciga gadijuma dalib-
valstim nosaka samérigas zinoSanas prasibas.
13. pants
Noveértésana
1. Veicot novértejumus, Komisija nodrosina, ka novértéjumi tiek veikti neatkarigi, objektivi un savlaicigi un ka

novertétaji var veikt savu darbu bez jebkadiem méginajumiem vinus ietekmeét.

2. Programmas starpposma novertéjumu veic, tiklidz par programmas istenosanu ir pieejama pietickama informacija,
bet ne velak ka cetrus gadus péc programmas Istenosanas sakuma.

3. Programmas Isteno$anas beigas, bet ne velak ka ¢etrus gadus péc 1. panta noradita laikposma beigam, Komisija veic
programmas galigo novértésanu.

4. Komisija novert§jumu secinajumus, pievienojot savus apsverumus, dara zinamus Eiropas Parlamentam, Padomei,
Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un Revizijas palatai un publicé tos Komisijas timekla vietné.

14. pants
Delegésanas istenoSana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos nosacjjumus.

2. Pilnvaras pienemt 12. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz 2028. gada 31. decembrim.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 12.panta 2. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lemumu par atsaukanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar princi-
piem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 12.panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

IV NODALA
Parejas un nobeiguma noteikumi
15. pants
Informacija, komunikacija un redzamiba

1. Izpemot gadjumus, ja pastav risks kaitét krapSanas apkarosanas un muitas operativo darbibu efektivai izpildei,
Savienibas finanséjuma sanéméji atzist minéto lidzeklu izcelsmi un nodrosina Savienibas finanséjuma redzamibu — jo ipasi
darbibu un to rezultatu popularizé$ana —, sniedzot dazadam auditorijam, tostarp plaSsazinas lidzekliem un sabiedribai,
mérkorientétu informaciju, kas ir konsekventa, lietderiga un samériga.

2. Komisija regulari 1iko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar programmu, saistiba ar darbibam, ko
veic saskana ar programmu, un saistiba ar iegiitajiem rezultatiem. Programmai pieskirtie finansu resursi veicina ari
korporativo komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatém, ciktal §is prioritates saistitas ar 2. panta minétajiem
mérkiem.

16. pants
Regulas (EK) Nr. 515/97 grozijums
Regulas (EK) Nr. 515/97 42.a panta 1. un 2. punktu svitro.

17. pants
AtcelSana

Regulu (ES) Nr. 250/2014 atce] no 2021. gada 1. janvara.

18. pants
Parejas noteikumi

1. Si regula neskar tadu darbibu turpindsanu vai groziSanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulu (ES) Nr.250/2014 un
Regulas (EK) Nr. 515/97 42.a pantu, ko turpina piemérot minétajam darbibam lidz to slégSanai.

2. No programmas finanséjuma var segt ari izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu, kas ir vajadziga, lai
nodrosinatu pareju starp programmu un pasakumiem, kuri pienemti, ievérojot Regulu (ES) Nr. 250/2014 un Regulas (EK)
Nr. 515/97 42.a pantu.

3. Saskapa ar Finansu regulas 193. panta 2. punkta otras dalas a) apak$punktu pienacigi pamatotos gadijumos, kas
noraditi finanséSanas lémuma, un uz ierobezotu laikposmu saskana ar So regulu atbalstitas darbibas un ar tam saistitas
izmaksas var uzskatit par attiecinamam no 2021. gada 1. janvara, pat ja minétas darbibas istenotas un minétas izmaksas
radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegsanas.
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19. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2021. gada 29. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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I PIELIKUMS

5. PANTA 3. PUNKTA MINETAIS INDIKATIVAIS IZMAKSU SARAKSTS

Indikativs saraksts ar izmaksu veidiem, kurus no §is programmas finansés attieciba uz darbibam, kas veiktas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 515/97:

a) izmaksas par tadas pastavigas tehniskas infrastruktiiras izveido§anu un uzturéSanu, kas dalibvalstim sniedz logistikas,
biroju automatizacijas un IT resursus kopigu muitas operaciju un citu operativo darbibu koordinacijai;

b) cela un uzturéSanas izdevumu atlidzinajums, ka ari attieciga gadijuma jebkadi citi pabalsti vai maksajumi, kas veikti
dalibvalstu parstavjiem un attieciga gadijuma treSo valstu parstavjiem, kas piedalas Savienibas misijas, kopigajas muitas
operacijas, kuras organizé Komisija vai kopigi ar Komisiju, ka ari macibas, ad hoc sanaksmés un administrativas
izmeklesanas vai dalibvalstu veikto operativo pasakumu sagatavoSanas un novérté$anas sanaksmeés, ja tas organizé
Komisija vai kopigi ar Komisiju;

¢) izdevumi saistiba ar datoru infrastruktaras (datortehnikas), programmattras un ipaso tiklu savienojumu iegadi, izpéti,
attistianu un uzturésanu, ka arf izdevumi par saistitiem izstrades, atbalsta un macibu pakalpojumiem, lai veiktu Regula
(EK) Nr. 515/97 paredzétas darbibas, jo pasi darbibas saistiba ar krapsanas novérSanu un apkaroSanu;

d) izdevumi saistiba ar informacijas sniegSanu un izdevumi par darbibam, kas ar to saistitas un nodrosina piekluvi
informacijai, datiem un datu avotiem, lai veiktu Regula (EK) Nr. 515/97 paredzétas darbibas, jo ipasi darbibas saistiba
ar krapSanas novér§anu un apkarosanu;

e) izdevumi saistiba ar Muitas informacijas sistémas izmantosanu, kas paredzéta saskana ar LESD 87. pantu pienemtajos
instrumentos un jo Ipasi Lémuma 2009/917TI, ciktal minétie instrumenti nodrosina, ka izdevumus sedz no Savie-
nibas visparéja budzeta;

f) izdevumi saistiba ar c) apakSpunkta vajadzibam izmantoto kopgja sakaru tikla Savienibas elementu iegadi, izpéti,
attistiSanu un uzturéSanu.
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II PIELIKUMS

RADITA]JI PROGRAMMAS UZRAUDZIBAI

Programmu cie$i uzraudzis, pamatojoties uz raditaju kopumu, kas paredzéti, lai noteiktu pakapi, kada programmas
visparigie un konkrétie meérki ir sasniegti, un lai lidz minimumam samazinatu administrativo slogu un izmaksas.
Minétajam nolikam tiks vakti dati attieciba uz $adu pamatraditaju kopumu:

Konkrétais mérkis Nr. 1. Novérst un apkarot krapSanu, korupciju un jebkadas citas nelikumigas darbibas, kas ietekmé
Savienibas finansu intereses.

Raditajs Nr. 1. Atbalsts krapsanas, korupcijas un jebkadu citu nelikumigu darbibu, kas ietekmé Savienibas finansu
intereses, novérsanai un apkaroSanai, ko meéra ar:

1.1.: apmierinatibas limeni saistiba ar darbibam, kuras organizé un (lidz)finansé ar programmas starpniecibu;
1.2.:to dalibvalstu procentualo dalu, kas sanem atbalstu katru programmas darbibas gadu.

Konkretais merkis Nr. 2. Atbalstit zino$anu par parkapumiem, tostarp par krapSanu, kas attiecas uz Savienibas budZeta
dalitas parvaldibas fondiem un pirmspievieno$anas palidzibas fondiem.

Raditajs Nr. 2. Lietotaju apmierinatibas limenis saistiba ar PPS izmantojumu.

Konkretais meérkis Nr. 3. Riku nodro§inasana informacijas apmainai un operativo darbibu atbalstam savstarpéjas
administrativas palidzibas joma muitas un lauksaimniecibas jautajumos.

Raditajs Nr. 3. To gadijumu skaits, kad sniegta savstarpéjas palidzibas informacija, un atbalstito ar savstarp&jo palidzibu
saistito darbibu skaits.
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